SE. Observera: For battre montering bor du skruva at skruvarna l6st tills dessa att hela produkten dr hopmonterad. Dérefter kan du skruva at
skruvarna ordentligt. - Varning! Anvénd ej ndra 6ppen ldga. - Montering bor endast utforas av en kompetent vuxen person. « Skruva inte at fastena for hart,
det kan skada produkten. « Barn bor hallas pa avstand fran produkten under montering pa grund av eventuella skaderisker. « Anvand inte produkten om négon
av delarna saknas eller ar skadade. Ersatt inte delar. Anvand endast nya delar eller reservdelar fran Worlds Apart Ltd. « Du bor regelbundet undersoka produkten
for skadade eller saknade delar, [6sa fogar eller vassa kanter. « Placera inte produkten néra 6ppen eld eller andra starkavarmekallor. - Kontrollera regelbundet
alla fastanordningar for att se till att de sitter fast ordentligt. « Tillat inte ditt barn att sitta, sta eller klattra pa ladorna eller trastommen. « Produkten &r inte en
leksak. « Maxbelastning 12kg. « Torka av med varmt vatten. « Behall anvisningarna for framtida bruk. « Tillverkad i Kina.

DK. Bemaerk venligst: For mere optimal samling skues skruerne lgs fast, indtil produktet er komplet samlet, herefter efterspaendes skruerne.

« Advarsel! Holdes vaek fra aben ild. « Ma kun samles af en kompetent voksen. « Sgrg for ikke at overspaende samlingerne, da der i sa fald er risiko for, at
produktet beskadiges. « Nar produktet samles, skal barn holdes vaek pa grund af risiko for skader. « Brug det ikke, hvis der mangler nogle dele, eller hvis det er
beskadiget. Delene ma ikke erstattes. Der ma kun anvendes supplerende dele eller reservedele leveret af Worlds Apart Ltd. « Efterse jeevnligt produktet for
beskadigelser, lgse samlinger, manglende dele eller skarpe kanter. « Anbring ikke dette produkt i neerheden af aben ild eller andre kraftige varmekilder.

+ Alle fastskruninger skal kontrolleres jeevnligt for at sikre, at de ikke er lgse. » Barnet mad ikke sidde pa eller treede pé skufferne eller traereolen. « Dette produkt er
ikke fremstillet til at lege med. « Maksimalvaegt 12kg. « Aftgrres med varmt vand. - Opbevar denne brugsanvisning til senere brug. « Fremstillet i Kina.

NO. Merk: For bedre montering, trekk skruene lgst til slik at produktet er fullt montert, og trekk deretter skruene til ordentlig. - Advarsel! Holdes borte
fra dpen ild. - Monteringen ma utferes av en kompetent voksen. « Ikke stram til festene for hardt, da dette kan medfere fare for skade pa produktet.

+ Under monteringen bgr barn holdes bort fra produktet, grunnet faren for skader. « Ikke bruk dette produktet hvis noen av delene mangler eller er skadet. Ikke
bytt ut delene med egne materialer. Bruk bare tilleggs- eller erstatningsdeler fra Worlds Apart Ltd. « Kontroller produktet regelmessig for tegn pa skadede deler,
lgse fester, manglende deler eller skarpe kanter. « Ikke plasser dette produktet i naerheten av apen ild eller andre kilder med sterk varme. « Kontroller alle fester
regelmessig for & sikre at de er festet skikkelig. « La ikke barnet sitte pa eller klatre pa skuffene eller trerammen. « Dette produktet er ikke ment for lek.

« Maksimumsvekt 12kg. « Tork av med varmt vann. « Ta vare pa bruksanvisningen for senere bruk. « Produsert i Kina.

FI. Huom.: Kokoamista helpottaa, kun kiristat ruuvit ensin l6ysasti. Kun tuote on tédysin koottu, kirista ruuvit kokonaan. - Varo avotulta! « Vain aikuinen
saa suorittaa kokoonpanon. - Al kirista kiinnikkeita likaa, ettei tuote vahingoitu. - Lapset on pidettava loitolla kokoonpanon aikana loukkaantumisvaaran
vuoksi.  Ald kdyta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut. Ald kéyta korvaavia osia. Kdyta vain Worlds Apart Ltd:n toimittamia lisé- tai varaosia. - Tarkista
saannollisesti vaurioituneiden laitteiden, I8ysien liitosten, puuttuvien osien ja terdvien reunojen varalta. - Al3 sijoita tatd tuotetta l3helle avotulta tai muita
voimakkaita limménlahteita. - Tarkista saannéllisesti, etta kiinnitykset ovat tiukkoja. « Al anna lapsen istua laatikoiden tai puurakenteen palli tai astua niiden
paélle. - Tuotetta ei ole tarkoitettu leikkimiseen. « Maksimikuormitus 12kg. « Pyyhi puhtaaksi lampimalla vedella. - Sdilyta ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten.

« Valmistettu Kiinassa.

PL. Uwaga: Aby usprawni¢ montaz, wkrecaj sruby luzno do chwili ztozenia catlego wyrobu, a na koricu mocno je dokrec. - Uwagal Trzymac z dala od
ognia « Produkt powinna ztozy¢ jedynie kompetentna dorosta osoba. « Nie nalezy nadmiernie dokreca¢ mocowan, ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia wyrobu.

« Podczas montazu dzieci nie powinny przebywac w poblizu produktu ze wzgledu na potencjalne ryzyko urazu. - Nie nalezy uzywac produktu, jesli jakiekolwiek
jego czesci sg uszkodzone lub brakujace. NIE zastepowac czesci innymi. Stosowac jedynie czesci dodatkowe lub zamienne dostarczone przez Worlds Apart Ltd.
« Nalezy systematycznie dokonywac ogledzin produktu sprawdzajac czy czesci state nie ulegty uszkodzeniu, czy nie brakuje zadnych elementdw, czy nie
poluzowaty sie mocowania, oraz czy nie ma ostrych krawedzi. - Nie nalezy mieszcza¢ produktu w poblizu otwartego zrédta ognia lub silnego Zrédta ciepta.

+ Nalezy regularnie sprawdzac wszystkie mocowania i dociggac je w razie potrzeby. « Nie pozwalaj dziecku siadac ani stawac na pojemniku ani drewnianej
konstrukgji. « Wyrdb nie jest przeznaczony do zabawy. - Maksymalne obcigzenie: 12kg. « Czysci¢ przy pomocy szmatki zwilzonej ciepta woda. « Zachowaj
opakowanie - podane na nim informacje moga okazac sie przydatne. - Wyprodukowano w Chinach.

HU. Figyelem! A helyes 6sszeszerelés érdekében, csak lazan csavarja be a csavarokat, amig teljesen 6ssze nem szereli a terméket, majd ez utan
szoritsa meg teljesen a csavarokat. - Figyelem! Ovja a t(iztél. Az 8sszeszerelést hozzaértd felnéttnek kell végeznie. - Ne hiizza tul a régzitd elemeket, mert
ezzel esetleg karosithatja a terméket. « Az 8sszeszerelés soran a gyerekeket tavol kell tartani a termékt6l, mert megsériilhetnek. « Ne hasznadlja ezt a terméket, ha
barmelyik alkatrésze hianyzik, vagy sériilt. NE helyettesitsen alkatrészeket massal. Csakis a Worlds Apart Ltd. altal forgalmazott kiegészité és cserealkatrészeket
hasznélja fel. - Rendszeresen ellendrizze, hogy nem sériilt-e alkatrész, nem lazult-e meg kétés, nincsenek-e hidnyzo alkatrészek vagy éles peremek. « Ne helyezze
ezt a terméket nyilt ldng vagy mads, erés hét sugarzd targy kozelébe. Rendszeresen ellendrizzen minden régzitéelemet, hogy biztosan szorosra legyenek
meghtzva. - Ne engedje, hogy gyermeke raiiljon, vagy rélépjen a tarlora vagy a faszerkezetre. « Ez a termék nem jaték céljara késziilt. - Teherbiré képessége
12kg. « A tisztara torlésnél hasznaljon meleg vizet. » Az Gtmutatot tartsa meg késébbi felhasznalasra. « Gyarto orszag: Kina.

CZ. . Vezméte prosim do tivahy: Pro lepsi montaz utahnéte srouby volné do doby, nez je vyrobek smontovan, a poté utahnéte Srouby napevno.
«Varovani: Nenechavat v blizkosti ohné. « Sestavovani vyrobku ma provadét pouze kvalifikovana dospéla osoba. - Nepiezente dotazeni kovani, jinak by
pfipadné mohlo dojit k poskozeni vaseho vyrobku. « BEhem sestavovani by se déti nemély zdrzovat pobliz vyrobku, protoze je zde mozné riziko zranéni.
«Vlyrobek nepouzivejte, pokud jsou nékteré soucasti poskozené nebo chybi. Nenahrazujte dily jinymi. Pouzivejte pouze dalsi nebo nahradni dily, které pochézeji
od spole¢nosti Worlds Apart Ltd. « Pravidelné kontrolujte, zda nejsou jednotlivé soucasti poskozené, spoje uvolnéné, zda nechybéji nékteré soucasti nebo zda se
na vyrobku nevyskytuji ostré hrany. - Nedévejte tento vyrobek pobliz otevieného ohné nebo jinych zdrojii velmi vysokych teplot. « Pravidelné kontrolujte
viechna upevnéni, abyste zajistili, e jsou spravné utazena. - Nenechdvejte dité sedat nebo stoupat na Glozisté nebo na dfevénou konstrukci. « Tento vyrobek
neni uréen na hrani. - Maximalni zatizeni 12kg. - Utirejte do ¢ista s pouZitim teplé vody. - Vyrobeno v Ciné.

SK. « Poznamka: Pocas montaze tohto vyrobku je lepsie najprv utahovat skrutky volnejsie a naplno ich utiahnut az vtedy, ked'je cely zmontovany.

« Upozornenie! Nenechavat v blizkosti otvoreného zdroja horenia. « Montaz moze vykonavat len sposobila dospela osoba. « Neutahusjte prilis prislusenstvo a
upevnenie, kvoli moznému riziku poskodenia vasho vyrobku. « Deti by kvoli moznému riziku zranenia nemali byt pri montazi tohto vyrobku. « Nepouzivajte
tento vyrobok, ak mu chybaju nejaké prvky alebo je poskodeny. Jeho stcasti nenahradzajte inymi. Pouzivajte len ndhradné alebo doplnkové sucasti dodavané
spolocnostou Worlds Apart Ltd. - Tento vyrobok pravidelne kontrolujte z hladiska poskodenych sucasti, volnych spojov, chybajucich stcasti a ostrych hran.

« Neumiestnujte tento vyrobok do blizkosti otvoreného ohna alebo inych silnych zdrojov tepla. « Pravidelne kontrolujte vietko upeviovacie prislusenstvo, ¢i je
riadne dotiahnuté. - Nedovolte dietatu sadat alebo sttpat na tlozny priestor alebo na drevenu konstrukciu. « Tento vyrobok nie je urceny na hranie.

« Maximélna zataz 12kg. - Utierajte docista pouzivanim teplej vody. - Vyrobené v Cine.

TR. « Liitfen dikkat: Montajin daha iyi yapilabilmesi i¢in vidalar iiriin montaji tamamlanana kadar 6nce gevsek sekilde sikin, montaj

tamamlandiktan sonra da tam olarak sikin. - Uyari! Atesten uzak tutun. - Montaj yalnizca yeterli bir yetiskin tarafindan yapilmalidir. - UrinGinGize zarar
verebileceginizden birlestirme parcalarini fazla sikmayin. « Montaj sirasinda olasi yaralanma riski nedeniyle cocuklar iirtinden uzak tutulmalidir. « Bu tirtini
parcalari eksikse veya hasar gordiiyse kullanmayin. Parcalarin yerine baska parcalar takmayin. Yalnizca Worlds Apart Ltd. tarafindan saglanan ek ya da yedek
parcalari kullanin. « Hasar gérms parca, gevsek baglanti noktasi, eksik parca veya keskin kenar olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin. « Bu (iriinii yanan bir
atesin veya diger ytiksek ist kaynaklarinin yakinina koymayin. - Cocugunuzun hazne veya tahta yapisi lizerine oturmasina veya basmasina izin vermeyin.

« Cocugunuzun hazne veya tahta yapisi lizerine oturmasina veya basmasina izin vermeyin. « Bu tiriin oyuncak degildir. « Azami yiik 12kg. - Temizlik icin ilik suyla
silin.  Cin'de Uretilmistir.
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GB. - Please note: For a better assembly, loosely tighten the screws until the product is fully assembled then tighten screws fully. Warning! Keep away from fire. « Assembly to be carried out by a competent adult only. - Do not overtighten fixings, due to possible risk of damaging your product. - During assembly, children should be
kept away from the product, due to possible risk of injury. - Do not use this item if any components are missing or damaged. Do not substitute parts. Use only additional or replacement parts supplied by Worlds Apart Ltd. « Periodically inspect for damaged hardware, loose joints, missing parts or sharp edges. « Do not place this article near
an open fire or other sources of strong heat. « Regularly check all fastenings to ensure that they are properly tightened. « Do not allow your child to sit or step on the storage or the wooden structure. « This product is not intended for play. « Maximum load 12kg. - Wipe clean using warm water. - Made in China.

FR. Remarque: Il est préférable d'attendre la fin du montage pour serrer les vis a fond. - Attention ! Tenir loin du feu. - Le montage doit étre effectué par un adulte. « Ne pas trop serrer les fixations, car cela pourrait endommager le produit. « Risque de blessure : tenir hors de portée des enfants pendant le montage. « Ne pas utiliser en
cas de piéce manquante ou endommagée. NE PAS utiliser de piéces autres que les pieces de rechange fournies par Worlds Apart Ltd. « Inspecter ce produit avec soin réguliérement. « Ne pas placer ce produit a proximité d'une cheminée ou de toute autre source de forte chaleur. « Vérifier régulierement les fixations et les resserrer si
nécessaire. « Interdire aux enfants de s'asseoir ou de grimper sur le cadre en bois ou les tiroirs. « Ce produit n'est pas un jouet. « Poids maximum : 12kg. - Nettoyer avec une éponge imbibée d'eau chaude. « Conserver cette notice pour consultation ultérieure. « Fabriqué en Chine.

DE. Bitte beachten: Am besten klappt der Zusammenbau, wenn Sie die Schrauben nur locker einsetzen und erst festziehen, wenn das Produkt vollstandig zusammengebaut ist. - Achtung! Von Feuer fernhalten. « Darf nur von einem fachkundigen Erwachsenen zusammengebaut werden. « Die Verbindungen nicht zu fest ziehen!
Ihr Produkt kann dadurch beschédigt werden. - Verletzungsgefahr: Lassen Sie Kinder nicht in die Nahe, bis alles zusammengebaut ist. - Benutzen Sie es nicht, wenn ein Teil fehlt, beschédigt oder gebrochen ist. Ersetzen Sie keine Teile mit Eigenkonstruktionen. Verwenden Sie nur Zubehdr oder Ersatzteile von Worlds Apart Ltd.

« Kontrollieren Sie das Produkt regelmaBig auf Beschédigungen, lockere Verbindungen, fehlende Teile oder scharfe Kanten. « Nicht neben offenem Feuer oder anderen Warmequellen aufstellen. « Uberpriifen Sie regelmaBig, ob sich keine Verbindungen gelst haben. « Lassen Sie Ihr Kind nicht auf der Kommode sitzen oder darauf klettern.
+ Dieses Produkt ist nicht zum Spielen vorgesehen. « Hochstgewicht: 12kg. « Zur Reinigung mit warmem Wasser abwischen. « Anleitung sorgféltig aufbewahren. « Hergestellt in China.

NL. Let op: Voor een betere montage draait u de schroeven licht aan totdat het product volledig in elkaar is gezet en daarna helemaal vast. - Waarschuwing! Niet bij open vuur houden. - Montage dient uitsluitend door volwassene te worden uitgevoerd. - Draai de bevestigingen niet te vast vanwege de kans op beschadiging het
product. - Houd tijdens de montage kinderen uit de buurt van het product vanwege mogelijk letselgevaar.  Niet gebruiken als een onderdeel ontbreekt, beschadigd of gebroken is. Onderdelen NIET vervangen. Gebruik alleen extra of vervangende onderdelen van Worlds Apart Ltd. Inspecteer regelmatig op beschadigde metalen
onderdelen, losse verbindingen, ontbrekende onderdelen of scherpe randen. « Dit artikel niet gebruiken in de buurt van open vuur of andere warmtebronnen. « Controleer regelmatig alle bevestigingen om er zeker van te zijn dat ze goed vastzitten. « Laat uw kind nooit zitten of staan op het meubel of de houten structuur. « Dit product is
niet bedoeld om mee te spelen. - Maximumgewicht 12kg. « Reinigen met warm water. - Bewaar deze instructies voor naslag. - Gefabriceerd in China.

IT. Attenzione: Per un montaggio piu facile, fissare le viti senza stringerle; una volta che il prodotto sara completamente montato, serrarle a fondo. - Attenzione! Tenere lontano dal fuoco. « Deve essere montato solamente da un adulto competente. - Non serrare eccessivamente i dispositivi di fissaggio, per non danneggiare il
prodotto. « Durante il montaggio non lasciare avvicinare i bambini al prodotto: potrebbero farsi male. « Non usare questo articolo qualora mancassero dei pezzi o se fossero danneggiati. Non sostituire alcuna parte. Utilizzare soltanto parti aggiuntive o di ricambio fornite da Worlds Apart Ltd. - Controllare spesso l'integrita della bulloneria,
se i giunti sono allentati e che non vi siano parti mancanti o spigoli vivi. - Tenere lontano questo articolo da fiamme libere e da altre fonti di forte calore. « Controllare spesso tutti i dispositivi di chiusura e accertarsi che siano serrati a fondo. - Non permettere ai bambini di sedersi o salire sui cassetti o sulla struttura di legno. « Questo prodotto
non & inteso per il gioco. « Peso massimo 12kg. « Pulire con acqua tiepida. « Conservare codeste istruzioni per un riferimento futuro. « Fabbricato in Cina.

ES. Nota: Para un mejor montaje, afloje todos los tornillos hasta que el producto esté totalmente montado y después apriételos bien. - jAtencion!. Mantener lejos del fuego. « El montaje debe ser efectuado exclusivamente por un adulto capacitado para ello. - No apriete en exceso los accesorios, pues podria dafar su producto.

- Durante el montaje, haga que los nifos se mantengan alejados del producto, pues podrian resultar lesionados. « No use este producto si alguno de sus componentes falta o presenta desperfectos. No cambie piezas. Utilice Unicamente las piezas de repuesto suministradas por Worlds Apart Ltd. « Inspeccione regularmente la cama para
detectar cualquier pieza metdlica dafada, juntas flojas, piezas ausentes o bordes afilados. « No coloque este articulo cerca de una chimenea ni de cualquier otra fuente de calor intenso. « Revise regularmente todos los cierres para cerciorarse de que estan correctamente apretados. « No permita que los nifios se sienten ni se suban a los
cajones o a la estructura de madera. « Este producto no estd pensado para que se utilice al jugar. » Carga maxima: 12kg. - Limpie con un pafio utilizando agua caliente. - Guarde las instrucciones para una futura consulta. « Fabricado en China.

PT. Queiram notar que: Para uma montagem mais adequada, aperte os parafusos a méo até o produto estar totalmente montado; em seguida, aperte bem os parafusos. - Aviso! Manter afastado do fogo. « A montagem apenas deve ser feita por um adulto com capacidade para o efeito. - Nao aperte demasiado as fixacoes, pois
pode danificar o produto. - Durante a montagem, as criangas devem manter-se afastadas do produto, por causa de um possivel risco de lesao.  Nao utilize este artigo se algum dos componentes apresentar danos ou estiver em falta. Nao substitua pegas. Use apenas as pecas adicionais ou de substituicao produto se mantém devidamente
apertados. » Ndo deixe a crianga sentar-se ou subir para cima do produto ou da estrutura de madeira. « Este produto ndo é um brinquedo.  Carga maxima 12kg. - Limpe usando dgua tépida. - Guarde estas instrugdes para consulta futura. « Fabricado na China.




